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en los términos previstos en la legislaron laboral y
conforme a procedimiento que resulte de aplicacion.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. En o no previsto en los presentes Estatutos
seran de aplicacion las disposiciones de régimen local.

Segunda. Los presentes Estatutos, una vez
aprobados definitivamente, entraran en vigor a dia
siguiente de su publicacion en € BOP, sin perjuicio
delo previsto en el articulo 65.2 delaLey
Reguladora de Bases de Régimen Local.

Puerto del Rosario, adiez de marzo de dos mil sais.
EL ALCALDE, Marcia Morales Martin.

3.918

ANUNCIO

5.014

A medio dd presente s hace de pUblico conocimiento
gue por El Ayuntamiento Pleno en sesién ordinaria
de fecha 28 de noviembre de 2005, se ha aprobado
inicialmente la Ordenanza Municipal de Ruidos, o
gue se someti ainformacion publica, durante e plazo
de 30 dias hahiles, para que dentro del mismo, los
interesados pudieran examinar € expedientey formular
|as al egaci ones que estimasen oportunas. Transcurrido
dicho plazo sin haberse presentado reclamacion dguna,
se entiende definitivamente aprobada, y cuyo texto
definitivo es el siguiente:

ORDENANZA MUNICIPAL REGULADORA
DE LA EMISION DE RUIDOS

Laactuacion del hombre sobre la naturaleza durante
siglos, como s de un bien infinito y recuperable se
tratara, ha ocasionado, que la accién humana sobre
ella, haya constituido un dafio de dificil y en algunos
casos de imposible reparacién. Se ha contaminado €
aire, las aguas que bafan nuestro litoral, se han
exterminado especies, |0s ciudadanos padecen trastornos
del suefio, etc.

De un tiempo paraaca ciudadanosy administraciones
en general empiezan atomar concienciade los valores
naturales, de su pérdida, y de las dificultades para
recuperarlos. Delaherenciaque se deja parafuturas
generacionesen d caso de no poner os medios suficientes
paraluchar por el restablecimiento y conservacion de

lo que configura nuestro bien mas preciado, € medio
ambiente, que como el agua, se nos escape entre los
dedosy no logramos retenerlo.

L as administraciones en todos sus grados, han de
establecer normas, para que cada uno, en su marco
competencid, luche contrala conducta cotidiana, contra
lo que parece un mal menor y sinimportancia, y que
cadadiase consigaun logro masen & camino correcto,
para convivir en armonia con lo que la naturaleza nos
da, que no es otra cosa que € circulo vital de todos
los que vivimos en este nuestro mundo.

Lacaidad devida, es un factor cadavez mésvaorado,
y en alzasu cotizacion, y los ciudadanos buscan residir
en lugares que incrementen lamisma. Las ciudades,
de crecimiento imparable, dado d desarrolloy € progreso,
tan inevitable en los tiempos en que vivimos, no
constituyen por lo general lugares donde la calidad
de vida, sea un elemento positivo en su propio
crecimiento, es por ello que las administraciones han
de procurar establecer los mediosy |as prescripciones
legales oportunas, que conviertan a nuestro entorno
en un lugar apto paravivir, con mayores prestaciones
y que latan preciada caidad de vida vaya en aumento,
y convertir no solo a nuestra ciudad, sino también a
nuestro municipio en un stio megjor donde no solo residir,
sino vivir.

Por dlo, laproteccion ambienta en todos susambitos,

y lalucha por la contaminacién aclstica, sonoray las
vibraciones debe condtituir un fin fundamental de esta
administracion, ya que los males que se padecen como
consecuenciade los ruidos, vibraciones, etc., pueden
resultar de tal magnitud, que las administraciones estén
obligados a poner |os medios para evitarlos. Sin olvidar,

gue esta proteccion, ha supuesto en algunos casos
contradiccion con preceptos constitucionales, sobre
todo con € delibertad de empresa, y quelajurisprudencia
en lamateria se decanta por preservar latranquilidad
ciudadanay € intento de una convivencia armoniosa
entre el establecimiento de actividades | dicas,

labordes,... y laconvivenciadelosresidentes, primando
el respecto entre ambos.

Esta Ordenanza es un elemento clave para establecer
un marco normativo afin de garantizar € bien juridico
protegido y pararegular laintervencion municipa sobre
todas agquellas actividades que puedan incidir de dguna
formaen el bien que se trata de proteger, sin olvidar
que la educacién y las formacion como medios
preventivos paraimpedir todo tipo de actitudes contrarias
a los preceptos de esta ordenanzay la colaboracién
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ciudadana son los pilares basicos en lalucha contra
todo tipo de actitudes contrarias a los preceptos de
esta Ordenanza, sin perjuicio del establecimiento y
aplicacion de los procedimientos de correccion de dafios
e imposicion de sanciones en linea con los asertos
quien dafaresponde’ establecidos por lamas reciente
legidacion comunitaria, como € libro verdey laestatd,
Ley 37/2003, de 11 de noviembre, del ruido, ley que
representa un innegabl e avance respecto ala situacion
actud del ordenamiento juridico espafiol sobred ruido,
gue necesita para su plena aplicabilidad y eficacia,
la concordancia de la normativalocal.

TITULO . DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1. El objeto

El objeto de la presente Ordenanza es el
establecimiento del marco legal de regulacion de la
proteccién de las personasy los bienes, en € ambito
de la competencia del Ayuntamiento de Puerto del
Rosario, contralas perturbaciones por laemision de
ruidos y/o perturbaciones por cualquier causa.

Articulo 2. Ambito de aplicacion.

1. Quedan sometidas a las prescripciones de esta
Ordenanza, de obligatoria observancia, dentro dd término
municipal, todas las instalaciones, aparatos
consgtrucciones, obras, vehiculos, medios de transporte
Yy, en general, todos los elementos, actividadesy
comportamientos que generen ruidos y/o vibraciones
gue impliguen riesgo, dafio o molestia paralas personas
0 bines de cualquier naturaleza.

2. Entodoslostrabgos, planeamientos urbanos, todo
tipo de serviciosy de actividades que sean clasificadas
como molestas, insalubres, nocivasy peligrosas de
acuerdo alas definiciones del Articulo 2 de la Ley
1/1998, de 8 de enero de Actividades Clasificadas y
Espectécul os Pdblicos, deberd contemplarse suincidencia
en cuanto aruidosy vibraciones conjuntamente con
los otros factores a considerar para que las soluciones
adoptadas proporcionen d nivel mas elevado de cdidad
devida.

Lo que se dispone en e péarrafo anterior sera de
aplicacion especificamente en |os casos siguientes.

- Organizacion de tréfico en general.

- Transportes colectivos urbanos

- Ubicacion de centros docentes, sanitariosy lugares
de residencia colectiva.

- Aidamiento acustico en lagecucion delasobras
y parael gercicio de las actividades.

- Planificacién y proyectos de vias de circulacion
con sus elementos de aislamiento y amortiguacion
acustica.

3. Ejercicio de las competencias municipales.

CorresponderdalaAlcadia o Concgaia Delegada,
exigir de oficio, o ainstancia de parte, la adopcién
de medidas correctoras necesarias, sefidar limitaciones,
ordenar cuantas iNSPecci ones sean Precisas e imponer
sanciones en d caso de incumplimiento de lo ordenado.

4. Actividades y Serviciosincluidos.

1. Lasnormas de la presente ordenanza son de obligado
y directo cumplimiento, sin necesidad de un previo
acto de requerimiento de sujecion individua, paratoda
actividad, instalacion y obra que se autorice a partir
delaentradaen vigor de lapresente Ordenanza, que
produzcan ruidos y/o vibraciones que ateren € estado
natural del ambiente circundante, cualquieraque sea
sutitular, promotor, responsabley luger pablico o privado,
abierto o cerrado en el que esté situado.

2. Respecto alas obras, instalacionesy actividades
autorizadas con anterioridad alaentradaen vigor de
la presente Ordenanza, la adecuacién a las normas
esablecidasenlamisma, seredizard segiinlo establecido
en las disposiciones transitorias.

3. Las expresadas normas, serén originariamente
exigibles a través de | os correspondientes licencias
0 autorizaciones municipales para toda clase de
construcciones, obras en laviapublicao instd aciones
industriales, comercialesy de servicio, asi como para
su ampliacién, reformay traspaso, cesion o demolicion
(ue = proyecten, gecuten o redicen apartir delaentrada
en vigor de esta Ordenanza.

4. Entodo caso, € incumplimiento o inobservancia
de lasreferidas normas o de | as condiciones sefid adas
en las licencias, actos o acuerdos basados en esta
Ordenanza, quedara sujeto d régimen sancionador que
en ella se establece.

Articulo 5

1. Laintervencion municipal tendera a conseguir
que las perturbaciones por ruidosy vibraciones evitables
no excedan de los limites que seindican en la presente
Ordenanza.
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2. Losruidos se mediran en decibelios ponderados de acuerdo con la escalanormalizada A(dBA) y @ aidamiento
acustico en decibelios (dB). Para niveles sonoros no constantes se medira e Nivel Sonoro Continuo Equivalente
con ponderaciéon Ao Laeq (discotecas, talleres,...)

L as vibraciones se mediran en aceleracion (m/s2).

3. Seentiende por dia, €l periodo comprendido entre las 8 y las 22 horas, excepto en las zonas sanitarias, que
serdentrelas 8y las 21 horas. El resto de las horas del total de 24 integrara el periodo de la noche.

4. Siempre que €l nivel de ruido de la fuente de emisiéon supere en més de 3 dB al ruido de fondo, se hara
necesario una correccion para obtener € resultado correcto. Si ladiferencia es superior a 10 dB, no sera necesaria
la correccion. El procedimiento para medir el nivel sonoro de una fuente de sonido bajo condiciones de ruido
de fondo se hara de la siguiente forma:

1°. Medir €l nivel deruido total (Ls+N) con lafuente de ruido.

2°. Medir € nivel de ruido de fondo (Ln) sin lafuente de ruido.

3°. Hallar la diferencia entre las dos lecturas (Ls+n-Ln).

4°, Pararealizar las correcciones se utilizara el grafico que aparece en lafigura. Seintroduciraen la parte de
abajo del gréfico el valor deladiferencia(Ls+n-Ln), sesubirdhastalacurvay despuéssedirigiraa eevertical

alaizquierda

5°, Serestarael valor del gjevertica (¢Ln) al nivel deruido total, obteniéndose de estaformael nivel sonoro
Lsdelafuente de ruido.
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RUIDO DE FONDO, RESTO DE NIVELES SONOROS

- Cuando €l ruido de fondo ambiental esté comprendido entre los méaximos indicados en el tabla anterior y 5
dB (A) més, lafuente no podraincrementar €l ruido de fondo ambiental en mésde 3 dB (A).

- Cuando €l ruido de fondo ambiental esté comprendido entre 5dB (A) més que los méximos indicados, la
fuente no podraincrementar € ruido de fondo ambiental en mas de 2dB (A).

- Cuando € ruido de fondo ambiental esté comprendido entrelos 10 dB(A) y 15dB(A) mas que los maximos
indicados, lafuente no podraincrementar el ruido de fondo ambiental en mas de 1dB(A).

- Cuando € ruido de fondo ambiental se encuentre por encimade los 15dB(A) més que |o maximos indicados,
lafuente no podréincrementar €l ruido en masde 0 dB(A).

TiTULOII
Niveles de perturbacion por ruido.
Articulo 6.

1. En e medio ambiente exterior, con excepcion de los procedentes del trafico, no se podra producir ningin
ruido que sobrepase, paracada unade |las zonas sefid adas en el P.G.0O.U., los niveles indicados a continuacion:

ZONAS DBA DIA DBA NOCHE
Industrialesy Almacenes 70 60
Residencia, turistico o docente 55 45
Sanitaria 45 35
Comercial, oficinasy instituciones 65 55
Socio Cultural, recreativa 60 50

2. Por razdn de la organizacion de actos con especial proyeccion oficial, cultural, religiosa o de naturaleza
andoga, d Ayuntamiento podra adoptar |as medidas necesarias paramodificar con caracter tempord en determinadas
vias 0 sectores del casco urbano, 1os niveles sefial ados en los parraf os procedentes.

Articulo 7.
1. Enlos recintos interiores regiran las siguientes normas:

a) Lostitulares delas actividades estaran obligados ala adopcion de | as medidas de insonorizaci 6n necesarias
para evitar que € nivel de ruido de fondo existente en ellos, perturbe el adecuado desarrollo de las mismas u
ocasionen mol estias a los asistentes.

b) En particular, para los establecimientos, actividades y viviendas que se citan en este parrafo €l nivel de
ruidos transmitidos a €llas desde €l exterior de los mimos, con excepcion de los originados por el tréfico, no
superaran los limites siguientes:

ZONAS DBA DIA DBA NOCHE
Sanitario y bienestar 30 30
Culturay religioso 30 30
Educativo 40 30

Para el ocio Teatros, cines, etc.)
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SERVICIOS TERCIARIOS DBA DIA DBA NOCHE
Hospedaje 40 30
Oficina 40

Comercios y restaurantes 40 35
VIVIENDA DBA DIA DBA NOCHE
Piezas habitables, excepto cocina 35 30
Pasillos, aseosy cocina 40 35

Zona de acceso comun 40 35

2. Asimismo, se prohibe latransmision desde €l interior de recintos al exterior, de niveles sonoros que superen
losindicados en d articulo 6; y a interior de los locales colindantes, de niveles sonoros superiores alos indicados
en € nimero anterior.

TITULOIII.
Aislamiento acUstico de las edificaciones.
Articulo 8

A efectos de los limites fijados en los articulos 6 y 7 sobre proteccion del medio ambiente exterior y en los
recintos interiores, se tendrd en cuenta las siguientes prescripciones.

1. En todas las edificaciones de nueva construccion los cerramientos deberan poseer el aislamiento aclstico
minimo exigido por la Norma Basica de la Edificacion NBE -CA-81 sobre Condiciones Aclsticas en los Edificios,
aprobada por Real Decreto 1909/1981, de 24 dejulio, y modificada por Real Decreto 2115/1982, de 12 de agosto,
asi como las modificaciones que en el futuro seintroduzcany las otras alternativas que se establezcan respecto
a aisamiento de la edificacion.

2. Loselementos constructivosy deinsonorizacion delosrecintos en que se a ojen actividades einstal aciones
industriales, comerciaes y de servicios deberdn poseer € aislamiento suplementario necesario para evitar la
transmision al exterior o a interior de otras dependencias o locales, del exceso de nivel sonoro que en su interior
se origine eincluso, si fuera necesario, dispondra de sistemas de aireacion inducida o forzosa que permitan el
cierre de los huecos y ventanas existentes o proyectadas.

En loslocales en que se superan los 70 dB(A) de nivel de emisidn, el aislamiento de los cerramientos que los
separen o colinden con viviendas no podra ser nuncainferior a50 dB(A).

El cumplimiento de las disposiciones de este articulado no exime de la obligacion de gjustarse alos niveles
del Titulo11.

3. Los apartados elevadores, |as instalaciones de acondicionamiento de aire y sustorres de refrigeracion, la
distribucion y evacuacion de aguas, la transformacion de energia eléctricay demaés servicios de los edificios
serén instalados con | as precauciones de ubicacidn y aislamiento que garanticen un nivel de transmisién sonora
no superior alos limites méximos autorizados en los articul os precedentes tanto haciael exterior como al interior
del edificio.

4. Con € fin de limitar los efectos aditivos que en € nivel de molestias por ruidos se producen, no se concederan
nuevas licencias para la apertura de bares con muasica amplificada, discotecasy locales con muisica o canto en
vivo que dispongan de una superficie Util inferior a 60 m2.

Los locales con musica amplificada, con €l objeto de impedir la transmision a exterior de niveles sonoros
superiores alos autorizados en €l articulo 6, deberan disponer en sus accesos, de un vestibulo deindependencia
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dotado con doble puerta. Estas puertas deberdn situarse
en planos perpendicul ares entre si, e iran dotadas con
dispositivo de cierre automético, debiendo quedar fuera
dd areade barrido deambas, un epacio libre que permita
lainscripcion de un circulo de 1,50 metros de didmetro.

L os establecimientos con misicaamplificada deberan
funcionar con las puertasy las ventanas cerradas por
lo que deberan contar con sistema de aireacion forzada
gue proporcione una renovacion superior a10dm3/s
y personade aire.

L os establecimientos deberan adoptar durante su
funcionamiento las medidas oportunas para evitar que
el publico efectlie sus consumiciones en lavia piblica
Se exceptiian de esta obligacion lasterrazas de hogteleria
debidamente autorizadas durante |os meses de junio
a septiembre.

TITULO IV
Caracteristicas de medicion
Articulo 9. Instalacién de aparatos de control.

1. Para el mejor control de los limites sonoros
establecidos en esta ordenanza, se establece paratodas
las actividades clasificadas dentro de los grupos 1,
I, 1V y V laabligatoriedad de instalar aparatos de
control permanente de laemision fonica, que incluso
provoquen lainterrupcion de laemision cuando supere
los limites establecidos, segun las condiciones de
funcionamiento del cuadro | y elimine lasinmisiones
acudticas de los equipos de musica ala hora prefijada
por laordenanzamunicipa . Los gastos que se ocasionen
por larealizacion de estaingtalacion, incluido € coste
dd aparato, correrdn acargo delostitulares delaactivided.
Las demas actividades no recogidasen el cuadro 1y
gue seen susceptibles de producir ruidos molestos (como,
por gemplo, talleres, carpinterias, etc.), deberdningtdar
dispositivos de control (sondgrafos), cuando seleshaya
impuesto por tal motivo dos sanciones definitivasen
viaadministrativa. Los gastos que se ocasionen por
larealizacion de estainstalacion, incluido € coste del
gparato, correran acargo de lostitulares de laactividad.

2. Loslimitadores controladores deben disponer de
|os dispositivos necesarios que les permitan hacerlos
operativos, para lo cual deberan disponer a menos
de las siguientes funciones:

2.1 Regigrar y dmacenar € periodo de funcionamiento
ruidoso de la actividad en cuestion, registrando fecha
y horadeinicioy terminacion, nivel equivalenteal
minuto maximo de periodo y lahoraalaque éste se

produce, y por ultimo los niveles equivalentes medios
de la sesion.

2.2. Registrar y almacenar los periodos de
funcionamiento de las fuentes sonoras, con indicacion
defechay horade encendido y apagado, asi como €l
rendimiento energético del sistema de reproduccion
sonora, al objeto de poder comprobar su correcta
actuacion, al menos cada 5 minutos.

2.3. Consarvar lainformacion delos gparatos anteriores
durante un tiempo minimo de 2 meses para permitir
inspecciones a posteriori.

2.4. Digponer de un sgemaque permitaalos Servicios
Técnicos Municipales o entidad delegada, rescatar l1a
informaci6én almacenada de forma que pueda ser
trad adada a los sistemas informéticos del servicio de
inspeccion parasu andlisisy evaluacion, permitiendo
laimpresion delos mismos. Esta capturade datos no
hade ser destructiva, ni hade permitir lamanipulacion
de los mismos.

2.5. El sistema debera disponer de los elementos
de proteccion necesarios que eviten lamanipul acién
dd “setup”, redlizandose éstamediante llaves dectronicas
o claves de acceso; asimismo, deberadisponer deun
sistemade control que, en caso de que €l sistemade
limitaci6n seaviolado, permita obtener informacion
delos hechos, asi como un factible sistemade lectura
agrupado todos los datos de |as medidas sonoras
realizadas en una Unicabase de datos y asi poder ser
ingpeccionados por |os Servicios Técnicos Municipales.

2.6. Paralas actividades que dispongan de equipos
musicaes 0 de megafonia, ademés dd sondgrafo deberan
incorporar un equipo limitador que mantengalaemision
del equipo musical dentro de los niveles fijados por
laordenanza parad tipo de actividad que corresponde
asu licenciade apertura.

2.7. Unavez ingaado, se licitarad gustey precinto
del limitador sondgrafo ala presién acustica que le
correspondaen funcion delalicenciasolicitaday se
presentara un certificado del técnico instalador en el
gueseincluirael Diagramadel Conexiény en el que
se detallarén |os eementos de lainstalacion con marca
y model os, descripcion € equipo de masica (potencia
acusticay gamade frecuencias, ubicacion y niUmero
de altavoces).

2.8. El aparato debera registrar |os periodos de
inactividad, diferenciandol os de los que desconexion
del mismo.
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3. Los dispositivos de control (sonégrafo) que tengan que instalarse en los citados establ ecimientos tendran
que ser del tipo de los homologados. El Sondgrafo registrador [levardincorporado un sistema paralatransmision
de los datos de las sesiones alos ordenadores centrales. Esto permitird acceder alainformacién mediante conexién
alapaginaweb del Ayuntamiento.

4. Cualquier innovaci én tecnol 6gi ca que aumente o perfeccione |l os sistemas de control, podran homol ogarse,
previasolicitud al respecto y alas pruebas técnicas que el ayuntamiento tenga a bien imponer.

5. El elemento sensor del sondgrafo deberd ir instalado en lugar visible desde la entrada del local, y como
minimo a 1,5 m de cual quiera de las fuentes sonoras con que dispongad loca (dtavoces), sempre que técnicamente
sea posible.

CUADRO 1: Condiciones paralaingtdacidn de los aparatos de control (sondgrafos) en locades de Ocio Nocturno.
Condiciones de funcionamiento (exigencias)

Limitador

Sondgrafo

N = Locales con normal desarrollo de la actividad.

D = Locales con denuncias reiteradas.

Articulo 10. Lavaloracion delos nivel es de sonoridad que establece la Ordenanza se adecuaraalas siguientes
normas.

1. Lamedicién se llevara a cabo, tanto para ruidos emitidos como para los transmitidos, en € lugar en que
suvalor seamas altoy, si fuera preciso, en e momento y situacion en que las molestias sean méas acusadas.

2. Los duefios, poseedores o encargados de aparatos generadores de ruidos, facilitaran alos Inspectores Municipales
€l acceso a sus focos de emision de ruidos y dispondran su funcionamiento alas distintas velocidades, cargas
0 marchas que les indiquen dichos inspectores. Asimismo podran presenciar € proceso operativo.

3. El gparato medidor empleado debera cumplir con lanorma UNE 21314/75 (Sondmetro de precision) o cualquier
otra norma posterior que la sustituya.

4. En prevision de los posibles errores de medicidn, se adoptarén las siguientes precauciones.

a) Contra el efecto de pantala: El observador se situaraen € plano norma d gede micréfonoy lo més separado
del mismo que se compatible con lalectura correcta del indicador de medida.

b) Contraladistorsion direccional: Situado en estacion el aparato, sele giraraen € interior del angulo solido
determinado por un optantey se fijaraen la posicion cuyalectura sea equidistante de | os val ores extremos obtenidos.

c¢) Contrael efecto del viento: Cuando se estime que lavelocidad del viento es superior a0,8 m/s, se desistira
de lamedicion, salvo que se empleen aparatos especiales.

GRUPO 11 GRUPO 11 GRUPO IV GRUPO V
N D N D N D N D
X X X
X X X X

d) Contrael efecto cresta: Seiniciaran las medidas con & sondmetro situado en respuesta rgpida (ruido continuo);
cuando €l indicador fluctie en mésde 4 dB (A) se pasardalarespuestalenta (ruido discontinuo). En este caso,
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s d indicador fluctamésde 6 dB (A), se deberd utilizar
la respuesta impul so (ruido impulso).

€) Se practicara series de tres lecturas ainterval os
de un minuto en cada fase de funcionamiento del
manantia ruidoso, y en todo caso, un minimo detres,
admitiéndose como representativo € valor medio més
alto alcanzado en las lecturas de lamisma serie.

f) En cuanto alas condiciones ambientales del lugar
de la medicion, no se sobrepasaran los limites
especificados por € fabricante del aparato de medida
en cuanto atemperatura, humedad, vibraciones, campos
electrostéticosy el ectromagnéticos, etc.

g) Vaoracion del nivel de fondo: Sera preceptivo
iniciar todas las mediciones con la determinacién del
nivel ambiental o de fondo, es decir, el nivel sonoro
exigente en d punto de medicidn, cuando se encuentra
en funcionamiento la fuente ainspeccionar.

S d nivd obtenido superase d limite méximo gplicable
autorizado para los ruidos transmitidos, € nivel de
fondo se convertirden nuevo limite autorizable para
los niveles transmitidos por la actividad de
funcionamiento.

h) Medidas en exteriores. Las medidas en exteriores
se efectuardn entre 1.2. y 1.5 m. sobre €l suelo, y s
es posible a 3.5 m. como minimo de las paredes de
edificios u otras estructuras que reflgjan sonido. Cuando
las circungancias|o aconsgen, se pueden redizar medidas
amayoresdturasy més cercade las paredes (por gemplo,
a 0,5 m de unaventana abierta, haciéndolo constar).

i) Medidasinteriores: Lasmedidasen interiores se
efectuardn aunadiganciaminimade 1 m. delas paredes
entre 1.2 y 1.5 metros del suelo y alrededor de 1.5
m. de las ventanas.

j) Paralamedida de aidamiento se gplicarad método
dediferenciaentre d nivel emitidoy d nive transmitido
expresado en dB(A), dado que de estaforma, laposible
absorcion del locd debe consderarse parte condtituyente
del aislamiento del cerramiento.

TiITULOV
V ehiculos amotor

Articulo 11

Todos los vehiculos amotor y ciclomotores deberdn
mantener las caracteristicas técnicas de origen sin

variacion alguna, salvo autorizacion expresadd 6rgano
competente, y tener en buenas condiciones de
funcionamiento todos |os eementos del mismo capaces
de producir ruidos y vibraciones, especialmente €l
dispositivo silenciador delos gases de escape, con €l
fin de que el nivel sonoro emitido por el vehiculo al
circular o con € motor en marcha, no exceda de los
[imites que establece la presente Ordenanza.

Articulo 12.

Se prohibe la circulacion de vehiculos a motor y
ciclomotor por las vias objeto delalegislacién sobre
tréfico, circulacién de vehiculosamotor y seguridad
vial con el llamado “escape libre’, sin el preceptivo
dispositivo de silenciador de las explosiones, o con
silenciadores no eficaces, incompletos, inadecuados
0 deteriorados.

Articulo 13.

Se prohibe, asmismo, lacirculacién de los vehiculos
mencionados en € articulo anterior cuando los gases
expulsados por los motores, en lugar de atravesar un
silenciador eficaz salgan desde el motor através de
tubos resonadores.

Articulo 14.

Igudmente se prohibela circulacidn de dicho vehiculos
cuando la disposicién de la carga produzca ruidos u
otras molestias por encimadeloslimites que figuran
en esta Ordenanza.

Articulo 15.

Queda prohibido € uso de bacinas o cualquier otra
sefial acUsticadentro del casco urbano, incluso en €
supuesto de cualquier dificultad o imposibilidad de
transito que se produzcaen laviapublica. Solo sera
judtificable la utilizacion con carécter excepciona de
sefiales aclidticas para evitar un posible accidente que
no pueda ser advertido por medios distintos, y lo
preceptuado en el Articulo 110 del R.G.C. En todo
caso, queda prohibidala sefia aclgticay luminosade
que estan dotados siempre que circulen en servicio
deurgencia. Si bien deberan utilizar la sefid luminosa
aldadamente cuando laomision de las sefides aclisticas
especiales no entrafie peligro alguno paralos demas
usuarios.
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Articulo 16

En los casos en que €l ruido afecte notoriamente a
la tranquilidad de los vecinos, se podré prohibir la
circulacién de determinadas clases de vehicul os por
determinadas vias y especidmente en horas de lanoche.

Articulo 17

Se prohibe hacer ruidosinnecesarios debidosa mal
uso o conduccién violentade vehiculo, aunque estén
dentro de los limites maximos admisibles.

Articulo 18

1. Se prohibe la circulacion de vehicul os cuando
el volumen de aparatos emisores de sonido ubicados
en le mismo esté elevado de forma considerable.

2. Queda asmismo prohibido la permanencia, dentro
o fuera del vehiculo, cuando se produzca ruidos de
voces de los presentes 0 de aparatos de musicade forma
gue puedan molestar alosvecinos, especialmenteen
horas nocturnas.

Articulo 19

Los limites méximos admisibles pararuidos emitidos
por los digtintostipos de vehiculos serén los establecidos
por los Reglamentos 41 y 51 anejos a Acuerdo de
Ginebrade 20 de marzo de 1958 para homol ogacién
de vehiculos nuevos y Decretos que los desarrollan
(BOE niimero 19 de 19.05.82 y BOE nimero 148 de
22.06.83) y por € Red Decreto 1439/72 de 25 mayo,
sobre homol ogacién de vehiculos en lo que serefiere
al ruido y que vienen recogidos en latabladel Anexo
.

Articulo 20

Paralaingpeccion y control delos vehiculos a motor
y ciclomotores, los técnicos municipalesy agentes de
laPoliciaLoca seatendrén alo establecido a respecto
enlosReglamentos41 y 51, antes citadosy Red Decreto
1439/72 mencionados en € articulo anterior y que se
recogen en el Anexo lll.

TITULO VI
Actividades en la via publica.
Articulo 21

Enloslocalesabiertosal pablico, si se superanlos
90 dB (A) de nivel sonoro, secolocarad aviso siguiente

“Los niveles sonoros en e interior pueden producir
lesiones permanentes en €l oido”. El aviso debera ser
visble, tanto por su dimensén como por suiluminacion.

Articulo 22

1. Los trabajos temporales como los de obra de
construccién publicao privada, no podrén realizarse
entrelas22:00y 7:00. Durante el resto delajornada
en genera los equipos empleados no podran alcanzar
acinco metros de distancia niveles sonoros superiores
a90dB (A), acuyo fin se adoptaran las medidas
correctoras que procedan.

2. Se exceptlade la prohibicion de trabgjar en horas
nocturnas, las obras urgentes por razones de necesidad
y peligro, o aguellas que por sus inconvenientes no
pueden hacerse de dia. El trabgjo nocturno debera ser
autorizado expresamente por la autoridad municipal,
gue determinara l os limites sonoros que deberacumplir.

Articulo 23

1. Lacargay descarga de mercancia, manipulacion
de cgjas, contenedores, material es de construccion y
objetossimilares, deberarealizarse de maneraquee
ruido producido no supere @ nivel ambiental permitido
en cada zona.

2. El personal de los vehiculos de reparto debera
cargar y descargar las mercancias Sin producir impactos
directos sobre el suelo del vehiculo o del pavimento,
y evitardel ruido producido por el desplazamiento o
trepidacion de la carga durante €l recorrido.

Articulo 24

1. Con caracter general se prohibe en viasy zonas
publicas & empleo de todo dispositivo sonoro con fines
de propaganda, reclamo, aviso, distracciény andogos,
cuyos niveles exceden delos sefid ados en eta Ordenanza
paralas distintas zonas.

2. Esta prohibicion no regird en los casos de alarmas,
urgenciao tradiciona consenso delapaoblaciony podra
ser dispensada en latotalidad o parte del término
municipal por razones de interés general o de especia
significacion ciudadana.

3. Se prohibe hacer sonar excepto por causas
justificadas, cualquier sistema de aviso, alarmay
sefidizacidn de emergencia (por robo, incendio, €tc.. ).
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Adi y todo, se autorizan pruebasy ensayos de gparaos
de alarmay emergencia, que seran de dos tipos:

a) Excepcionaes: seran las que deban realizarse
inmediatamente después de su instalacion. Podran
efectuarse entrelas 10y las 18 horas de jornadalaboral.

b) Rutinarias. seran las de comprobacién periddica
de los sistemas de alarma. S6lo podran redlizarse una
vez d mesy en un intervalo maximo de cinco minutos,
dentro del horario anteriormente indicado de lajornada
laboral. La policialoca deberd conocer previamente
el plan de estas comprobaciones, con expresion del
diay horaen que serealizaran.

Articulo 25

1. Losreceptores deradio y television, los aparatos
reproductores de sonidos, |0s instrumentos musicales
y los aparatos domésticos se instalaran y usaran de
maneraqued ruido transmitido alas viviendas, locales
colindantes o medio ambiente exterior no exceda del
nivel maximo autorizado. Se considerara como
trasgresion de esta Ordenanzae comportamiento incivico
de los vecinos, cuando transmitan ruidos que superen
el nivel sefidado en €l apartado anterior.

2. Latenencia de animales domésticos obligaala
adopci6n de las precauciones necesarias contenidas
en laOrdenanza Municipal reguladorade Animales,
paraevitar traggresiones alas normas de esta Ordenanza

Articulo 26.

Cualquier otra actividad o comportamiento, singular
o colectivo, no comprendido en los dos articul os
precedentes, talescomo gritar, cantar, dar portazosy
en general todo aquello que produzca una molestia
en d vecindario y que seaevitable con la observacion
de una conducta civicanormal, se entenderan incursos
en el régimen sancionador de esta Ordenanza.

Articulo 27

1. El lanzamiento de cohetes o productos pirotécnicos
and ogos que condtituyan espectaculo plblico seredizard
conforme determinalalegidacion vigente que regula
estamateria, con especia atencidn alas autorizaciones
con que se deba contar paralaadopcién delas medidas
de seguridad establecidas'y lamanipulacion por persond
autorizado.

2. Se prohibe el lanzamiento de cohetes, productos
pirotécnicos 0 analogos de formaindividua y que no
constituyan espectécul os publicos, si no se respetan
las siguientes condiciones:

a) Que sean mani pulados por personas mayoresde
18 afios de edad.

b) Que d lanzamiento de los mismos se efectlie lgjos
delasaglomeraciones de personas o lugares frecuentados
por ellas.

¢) Entodo caso, deberan ser lanzados con protector
pal o (timén de coheteria), guardando las medidas de
seguridad que eviten dafios alas personas o cosas.

TITULO VI
Vibraciones
Articulo 28

1. No se podrén tranamitir vibraciones cuyo codficiente
K supere los limites sefialados en la tabla del anexo
Il

2. El coeficiente K de una vibracién serd € que
corresponda alacurvade mayor vaor de lasindicadas
en el anexo |11 que contengaa guin punto del aspecto
de lavibracion considera.

3. Para cuantificar laintensidad de lavibracién se
[levaran a cabo, al menos, tres determinaciones en los
lugares de méximaafeccion, sendo d tiempo de medicion
para cada determinacién de, al menos, 1 minuto. Se
podrdemplear cualquieradelos dos procedimientos
gue se indican en los apartados siguientes:

a) Medicién del espectro delavibracion entercios
de octava para valores de frecuencia comprendidos
entre 1y 80 Hz, obteniéndose para cada ancho de banda
d vaor eficaz delaacderacion en m/2, y comparacion
entre cada unade las determinacionesy las curvas base.
Tras la comparacion realizada, se obtendrala curva
base no sobrepasada en ninguna de las bandas de
frecuencia consideradas especificas del problema
estudiado.

b) Determinacion por lecturadirectade lacurvaque
corresponda ala vibracion considerada.

En caso de variacion de los resultados obtenidos por
uno u otro sistema, se consderard d valor més elevado.
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4. En d informe de lamedicion se condgnarg, ademés,
los datos siguientes:

- Plano acotado sobra la situacion del acelerdmetro.

- Vibracion de fondo unavez paralizada la fuente
generadora de las vibraciones.

5. Paraasegurar unamedicion correcta, ademéasde
las especificaciones establ ecidas por el fabricante de
lainstrumentacién, se tendran en cuentalas siguientes
consideraciones:

1. Eleccion de la ubicacion del acelerometro: e
acelerdmetro se debe colocar de formaque ladireccion
de medida deseada coincida con la de su maxima
sensibilidad (generalmente en la direccion de su gje
principal). Se buscara una ubicacion del acelerémetro
de maneraqguelasvibraciones delafuentelelleguen
al punto de medida por le camino més directo posible
(normalmente en direccion axial a mismo).

2. Colocacion del acelerometro: e acelerdmetro se
debe colocar de formague launidn con lasuperficie
de vibracion sealo masrigidaposible. El montagje ideal
es mediante un véstago roscado que se embute en el
punto de medida. La colocacién de una capa delgada
de grasa en la superficie de montgje, antes defijar el
acderOdmetro, mgorade ordinario larigidez dd conjunto.
Se admite el sistema de colocacion consistente en el
pegado del acelerdmetro a punto de medida mediante
una delgada capa de cerade abgas. Se admite asmismo,
un iman permanente como método de fijacion cuando
el punto de medida esté sobre superficie magnética
plana.

3. Influenciadel ruido de los cables. se hade evitar
el movimiento del cable de conexion del acelerdmetro,
asi como los efectos que se puedan derivar de la
proximidad de dicho cable acampos e ectromagnéticos.

Articulo 29

Paracorregir la transmisién de vibraciones deberan
tenerse en cuenta las siguientes reglas:

a) Todo demento con Grganos moviles se mantendra
en perfecto estado de conservacion, principalmente
enlo que serefiere asu equilibrio dindmico y estético,
asl como lasuavidad de marcha de sus cojines o caminos
de rodadura.

b) No se permite el anclaje de maquinariay delos
soportes de lamisma o cuaquier rgano movil enlas
paredes medianeras, techos o forjados de separacion
entre los locales de cua quier clase o actividad.

¢) El anclgje de toda méquina u érgano movil en
suelo o estructuras no medianeras, ni directamente
conectadas con |os elementos constructivos de la
edificacion, se dispondrd en todo caso interponiendo
dispositivos antivibratorios adecuados.

d) Las méquinas de arranque violento, las que trabgan
por golpes o choques bruscos, y |as dotadas de 6rganos
con movimiento aternativo, deberén estar ancladas
en bancadasindependientes, sobre sudo firmey aidadas
delasedtructuras de laedificacion y del suelo del local
por medio de material es absorbentes de lavibracién.

€) Todas|as maquinas se situaran deformaque sus
partes mas salientes, al final de la carrera de
desplazamiento, queden a una distancia minima de
0,70 metros de los muros perimetrales y forjados,
debiendo elevarse a1 metro estadistanciacuando se
trata de elementos medianeros.

f) Los conductores por los que circulan fluidos liquidos
0 gaseosos en formaforzada, conectados directamente
con maquinas gque tengan Grganos en movimiento,
dispondran de dispositivos de separacion que impidan
latransmision de las vibraciones generadas en tales
méguinas. Las bridas'y soportes de los conductastendran
elementos antivibratorios. Las aberturas de los muros
para el paso de las conducciones se rellenaran con
material es absorbentes de la vibracion.

g) Cudquier otro efecto tipo de conduccion, susceptible
de transmitir vibraciones, independientemente de estar
unida o no a 6rganos moviles deberd cumplir 1o
especificado en el apartado anterior.

h) En los circuitos de agua se cuidara de que no se
presented “golpe deaiete’ y las seccionesy digposicion
de las vavulasy griferia habran de ser tales que el
fluido circule por ellas en régimen laminar para gastos
nominales.

TiTULOVIII

Contenido de los proyectos. Instalacionesy apertura
de actividades.

Articulo 30

1. Paraconceder licenciade ingtaacion de unaactivided
con equipo de musica o que desarrolle actividades
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musicales, ademés de la documentacion que legd mente
se exija en cada caso, sera preciso presentar estudio
realizado por técnico competente describiendo los
siguientes aspectos de la instal acién:

a) Descripcidn ddl equipo musical (potenciaaclstica
y gama de frecuencia).

b) Ubicacion y nimero de altavocesy descripcién
de medidas correctoras (direccional, sujecion, etc.)

¢) Descripcidn de los sistemas de aildamiento aclidtico,
con detdles delas pantdlas de aidamiento, epecificacion
de gamas de frecuenciay absorcion acustica.

d) Cdculo judtificativo dd coeficiente de reverberacion
y aislamiento.

€) Niveles de emision y horarios de uso.

2. @) Unavez presentado € estudio técnico se procedera
por los Sarvicios Técnicos Municipaes alacomprobacion
de laingtaacion, efectudndose unamedicion conggtente
en reproducir en el equipo ainspeccionar, un sonido
con & mando del potenciometro de volumen a maximo
nivel y con esas condiciones se medirael ruidoenla
vivienda afectada.

b) Seafiadiraa ruido musical € producido por otros
elementos del local, como extractores, camaras
frigorificas, grupos de presion, etc. El nivel maximo
no rebasara los limites fijados en los articulos 6° y 7°.

Articulo 31

En lasolicitud de licenciamunicipal de aperturade
actividades dasificadas (indudtriaes) se deberan describir,
mediante estudio técnico, las medidas correctoras
previgtas, referentesaaidamiento aclistico y vibraciones.
Este estudio constara como minimo de los siguientes
apartados:

a) Descripcion del local, con especificacion delos
usos de los locales colindantes y su situacion respecto
avivienda.

b) Detalle de |las fuentes sonorasy vibratorias.

¢) Niveles de emisién acusticos de dichas fuentes
aun metro de distancia, especificandose las gamas
de frecuencias.

d) Descripcion de las medidas correctoras previstas
y justificacién técnicade su efectividad, teniendo en
cuenta los limites establecidos en esta Ordenanza.

Articulo 32

Admismo en los proyectos se consderardn lasposbles
molestias por ruido que por efectos indirectos puedan
ocasionarse en lasinmediaciones de su implantacion,
con el objeto de proponer las medidas correctoras
adecuadas para evitarlos o disminuirlos.

A estos efectos, debera prestarse atencion alos
siguientes casos.

- Actividades gque requieran operaciones de carga
0 descarga durante horas nocturnas definidas como
tales.

- Actividades gue requieran un funcionamiento de
instalaciones auxiliares (Camaras frigorificas, centros
de ordenadores, instal aciones sanitarias, etc.).

Articulo 33

Todoslos proyectos de nueva construccion de atovies,
autopistasy vias de penetracion anlcleos urbanos o
remodelados de | os existentes en laactualidad, incluirdn
un estudio deimpacto ambiental de ruido, conteniendo
en su caso, las medidas correctoras aredizar.

Articulo 34

Asmismo, en los documentos de planeamiento para
los nUcleos urbanos y urbanizables situados junto a
autopistas, autovias de penetracién, cuya redaccion
se inicie con posterioridad a la entrada en vigor de
estaNorma, y en los que de formajustificada, segin
informe de los servicios técnicos correspondientes,
se congdere necesario, seincluiraun estudio deimpacto
ambiental conteniendo, en su caso, las medidas
correctoras aredlizar.

TITULO IX. REGIMEN JURIDICO
CAPITULO I. INSPECCION.
Articulo 35. Inspeccion

1. Lavigilancia con respecto al cumplimiento de
lo establecido en esta Ordenanza, se atribuye a la
Administracién Municipal, que serealizara através
de La Policia Local y del personal técnico
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correspondiente, mediante visitas e inspecciones alos
focos emisores, paraasegurar €l cumplimiento dela
presente, debiendo cursar obligatoriamente las denuncias
gue resulten procedentes.

2. La comprobacion de que las actividades,
instalaciones y obras cumplen con las condiciones
reglamentarias, se realizara mediante visitas e
ingpecciones, estando obligados|os propietarios o usuarios
donde se encuentren las mismas a permitir e empleo
de aparatos medidores y facilitar €l procedimiento de
medicion oportuno, conforme a lo que prescribe la
presente Ordenanzaen su Articulo 9

3. Comprobado por los técnicos municipales que
el funcionamiento delaactividad o instalacion o que
la gjecucion de las obras incumple esta Ordenanza,
levantara acta, de laque entregara copia al propietario
0 encargado de las mismas. Posteriormente, previa
audienciad interesado por término de diez dias, sefidardn
en su caso, € plazo paraqued titular introduzcalas
medidas correctoras necesarias, debiendo tramitarse
el procedimiento conforme alo preceptuado por la
Ley 1/1998 de Actividades Clasificadas y Espectaculos
Publicos.

Articulo 36

Toda persona natural o juridica podradenunciar ante
e Ayuntamiento € anorma funcionamiento de cuadquier
actividad, instalacién o vehiculo, comprendido en la
presente ordenanza.

El escrito de denuncia debera contener junto alos
requisitos exigidos por al normativageneral paralas
instancias a las administraciones, |0s datos precisos
parafadilitar alos servicios municipaeslacorrespondiente
comprobacion.

En todo caso, las denuncias formuladas por los
particulares darén lugar alaincoacién del oportuno
expediente, notificandose a los interesados las
resoluciones que se adopten.

Articulo 37.

En casos de reconocida urgencia, cuando laintensidad
delosruidos o vibraciones resulte dtamente perturbadora,
o cuando |os mismos sobrevengan ocasiona mente,
bien por uso abusivo de las instalaciones 0 aparatos,
bien por deterioro o deficiente funcionamiento de estos,
0 por cualquier otro motivo que altere gravemente a
tranquilidad o seguridad del vecindario, ladenuncia

podraformularse directamente ante La policiaMunicipd
0 comunicando |os hechos tel ef bnicamente.

Este servicio giraravisitade inspeccion inmediata
y adoptaralas medidas de emergenciaque en le caso
requieray enviara las actuaciones a los servicios
municipales, parasi procede, incoar el preceptivo
expediente.

Articulo 38.

Corresponde alos agentes de vigilancia del tréfico,
establecer controles periddicos para asegurar €l
cumplimiento de los limites fijados en esta Ordenanza,
formulando las denuncias correspondientes, cuando,
con ayudade gparatos medidores de ruidos , comprueben
que € nivel de ruidos producidos por un vehiculo con
el motor en marcha rebasa los limites sefial ados.

Articulo 39.

Cuando un agente de vigilanciade Tréfico ordene
|a detencién de un vehiculo, su titular o usuario debera
estacionar y facilitar laingpeccion de las caracteristicas
técnicas del mismo asi como la medicion del nivel
deruidos.

Articulo 40.

Losagentesde vigilanciadd tréfico podran asmismo,
formular denuncia, sin necesidad de utilizar aparatos
medidores cuando se trate de vehiculos que circulan
con € llamado “escapelibre’ o produzcan por cudquier
causa, un nivel de ruidos que notoriamente rebase los
[imites méximos establ ecidos.

Articulo 41.

En caso de negativa a que se realice lainspeccion,
el vehiculo serainmovilizado y trasladado a depdsito
municipa sn menoscabo dd correspondiente expediente
sancionador y lainmediata inspeccion del vehiculo.

Articulo 42.

1. Cuando en d resultado de lainspeccion se detecte
que se rebasan los limites de ruidos establecidos en
el Anexo |l de esta Ordenanza, en 6 dBA o méso que
se han variado |as caracteristicas técnicas del vehiculo,
se procedera su inmediata inmovilizacion con tradado
a depdsito municipa, con carécter cautelar, reteniéndole
ademas € permiso de circulacion o €l certificado de
caracteristicas técnicas para su envio a la Jefatura
Provincial de Tréfico.
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2. Lamedida cautelar podra ser sustituida por una
fianza de ciento cincuenta euros (150,00 euros). Una
vez efectuado el depdsito de la fianza, se procedera
alaentregadel vehiculo asutitular el cual dispondra
de un plazo de 15 dias habiles para proceder areparar
las anomalias y presentarlo a inspeccién ante la
Delegacion de industria competente. En caso de no
subsanar |as deficiencias en este plazo, por causano
imputablesd interesado, podra prorrogarse por d tiempo
estrictamente necesario.

3. El interesado debera solicitar de la Delegacién
de Industria competente un certificado de buen
funcionamiento y en el que se hara constar los dBA
registrados.

4. Posteriormente, € interesado se presentard de nuevo
en las Dependencias de la PoliciaMunicipa, paraque
serealice unanuevamedicion, traslo cual, s resulta
conforme, podraretirar lafianza.

5. Con independencia de la cuantia de lafianza y
delamulta que se menciona en |os apartados anteriores,
el traslado al depdsito municipal atravésdelagrua,
sedevengaralatasaprevistaen LaOrdenanzaFiscal
aplicable. Igualmente se devengaralatasacuando €l
traslado sea consecuenciade lanegativaarealizar la
inspeccién y lamedicion.

6. El circular con € ciclomotor mientras no se hdla
superado laingpeccion supondrala pérdidade lafianza

TITULO X

De lasinfraccionesy sanciones

CAPITULOI

Delasinfracciones

Ruidos

Articulo 43.

1. Lasacciones u omisiones aesta Ordenanza, tendrdn
caracter de infracciones administrativas, sin perjuicio
de exigir cuando proceda la correspondiente
responsabilidad civil y/o criminal. Asi mismo, para

aguellas infracciones no tipificadas en |a presente
ordenanza, seran de aplicacion las normas de Circulacion.

2. Lasinfracciones en materia de ruidos se clasifican
en leves, gravesy muy graves, de conformidad con

lo establecido en los articul os siguientes:
Articulo 44.
1. En materiade ruidos, se consderainfraccion leve:

a) Superar en 3 dBA los niveles de ruidos maximos
admisibles de acuerdo con la regulacion de esta
Ordenanza.

b) Infraccion del Articulo 18

¢) Infraccion del Articulo 22.1
d) Infraccién del Articulo 23

€) Infraccion del Articulo 24

f) Infraccion del Articulo 25

g) Infraccién del Articulo 26

2. Se considerainfraccion grave:

a) Lareincidencia en faltas leves.

b) superar entre 3 y 5 dBA los ruidos maximos
admisibles por esta Ordenanza.

¢) Infraccion del Articulo 15

d) Infraccion del Articulo 17

€) Infraccién del Articulo 19

3. Se considerainfraccion muy grave:
a) Lareincidencia en faltas graves.

b) Laemision de nivel es sonoros que superen en 6
0 més dBA los limites maximos autorizados.

c) Infraccién del Articulo 11
d) Infraccion del Articulo 12
e) Infraccion del Articulo 13
f) Infraccion del Articulo 14
g) Infraccion del Articulo 16
h) Infraccion del Articulo 18
i) Infraccion del Articulo 39
j) Infraccion del Articulo 40
k) Infraccion del Articulo 41
I) Infraccion del Articulo 42.1

Vibraciones
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Articulo 45.

1. En materia de vibraciones se considerainfraccion
leve obtener niveles de transmision correspondientes
alacurvaK del anexo | inmediatamente superiores
alamaxima admisible para cada situacion.

2. Se consideran infracciones graves:
a) Lareincidenciaen faltas leves

b) obtener niveles de transmisién correspondientes
adoscurvas K inmediatamente superiores daméxima
admisible para cada situacién

3. Se consideran infracciones muy graves:
a) Lareincidenciaen faltas graves.

b) Obtener niveles de transmisidn correspondientes
ados curvas K inmediatamente superioresalaméxima
admisible para cada situacién

CAPITULOII
De las sanciones
Articulo 46.

1. Los agentes de la autoridad, encargados de la
vigilanciadd tr&fico, procederan, como medida caute ar,
en los casos asi establecidos en la presente Ordenanza
al trasado y depdsito del ciclomotor, sin perjuicio de
exigir cuando procedala correspondiente responsabilidad
civil o crimind, ademés de latramitacion del pertinente
expediente sancionador, conforme alassguientesreglas

1.1. Vehiculos a motor:

a) Lasinfracciones leves, con multas de hasta sesenta
euros (60,00 euros)

b) Lasinfracciones graves, con multa de sesenta euros
(60,00 euros) a hoventa euros (90,00 euros).

¢) Lasinfracciones muy graves, con multade noventa
euros (90,00 euros) aciento cincuentaeuros (150,00
euros), einmovilizaciony traslado del ciclomotor al
depdsito municipal hasta subsanar las anomalias.

d) El pago delas multas no concluye el expediente
sancionador iniciado, que solamente terminaray se
archivard unavez pasadala correspondiente ingpeccion
con resultado favorable pro e Organismo competente.

1.2. Resto de focos emisores:

a) Lasinfraccionesleves, con multa de hasta ciento
ochenta euros (180,00 euros)

b) Lasinfracciones graves con multade ciento ochenta
€uras con un céntimo (180,01 euros) atrescientos euros
(300,00 euros)

¢) Lasinfracciones muy graves, con multade trescientos
€uros cono un céntimo (300,01 euros) a seiscientos
euros (600,00 euros), con propuesta de precintado o
clausura, por un periodo determinado de tiempo no
inferior aun mes ni superior, en principio aseis.

Lainstaacién no podra ponerse de nuevo en marcha
hasta que se haya comprobado por lainspeccién
municipa que su funcionamiento cumple con las normes
gue € son aplicables. |ndependientemente de que los
resultados de dichainspeccion sean satisfactorios, la
actividad deberd cumplir integramente el periodo de
precintado que especificamente le hubierasido impuesto
Como sancion.

Articulo 47.

1. Paragraduar la cuantia de las repectivas sanciones
sevaorarén conjuntamente las Sguientes circunstancias:

a) Lanaturaleza de lainfraccion
b) La capacidad economica de la empresa

¢) Lagravedad del dafio producido en los aspectos
sanitarios, social o material.

d) El grado de intencionalidad; y
€) Lareincidencia

2. Serdconsderado reincidente d titular del vehiculo
0 actividad que hubiera sido sancionado anteriormente
una o més veces por el mismo concepto en los doce
meses precedentes.

Articulo 48.

Sin perjuicio de las sanciones que sean pertinentes,
serd causa de precinto inmediato de lainstal acién el
superar en mas de 10 dBA loslimites de niveles sonoros
para el periodo nocturno y 15 dBA para el diurno,
establecidos en la presente Ordenanza.
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2. El levantamiento del precinto podra ser autorizado por 10s servicios municipales para las operaciones de
reparacion y puesta a punto. En focos emisores distintos de |os vehiculos a motor podra ser levantado para poner
en practicalas medidas correctoras previstas. En este caso lainstalacion precintada no podra ponerse de nuevo
en marchas hasta que su funcionamiento cumpla con las hormas que €l son aplicables. Independientemente de
gue los resultados de dicha inspeccién sean satisfactorios, la actividad debera cumplir integramente el periodo
de precintado que especificamente le hubiera sido impuesto como sancion.

Articulo 49.

1. Sera competente parainiciar € expediente sancionador € Sr. Alcalde- Presidente o por Delegacion € Concegja
con competencia en lamateria

2. Lainstruccion del expediente se seguira atendiendo alas normas establecidas en la Ley 30/1992, Ley de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y de Procedimiento Administrativo Comin y en Real Decreto
1.398/1993 de 4 de agosto, por € que se aprueba & Reglamento del Procedimiento para e gercicio de la potestad
sancionadora; LaLey 1/1998, de 8 de enero, de Actividades Clasificadas y Espectacul os Piblicosy demés normas
de general y concordante aplicacion.

DISPOSICION TRANSITORIA

L os expedientes que ala entrada en vigor de la presente Ordenanza estuvieran en curso de tramitacion, seguiran
tramitandose conforme alas disposiciones precedentes sin que el sea de aplicacion la presente Ordenanza.

Las actividades clasificadas dentro de los gruposl|, 111, IV y V que alapuesta en vigor de la presente Ordenanza
incumpliesen con lamisma, dispondran de un plazo de SEIS MESES para adaptarse.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unavez entre en vigor lapresente Ordenanza, quedaran derogadas expresamente aguel las normas aprobadas
por este Ayuntamiento deigual o inferior rango, que contravinieren lo dispuesto en la misma.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza entrara en vigor una vez aprobada definitivamente, publicado su texto integro en €l
Boletin Oficial delaProvincia, y transcurrido €l plazo de 15 dias previsto en € articulo 70.2 en relacion con el
articulo 65.2 delaLey 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local.

ANEXO |

dBA
1. Tractores Agricolas
1.1. Potencias hasta 200 CV (D/N) 91
1.2. Con potencias de méas de 200 CV ( D/N) 9
2. Ciclomotores y vehiculos automoviles de cilindrada no superior a 50 cm3
2.1 De dos ruedas 82
2.2. Detres ruedas 84
2.3. De cuatro ruedas 85

3. Motocicletas
3.1. Cilindrada superior a 50 cc. hasta 80 cc. 78
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3.2. Cilindrada superior a 80 cc. hasta 125 cc. 80
3.3. Cilindrada superior a 125 cc. hasta 350 cc. 83
3.4. Cilindrada superior a 350 cc. Hasta 500 cc. 85
3.5. Cilindrada superior a 500 cc. 86

4. \ehiculos de tres ruedas
4.1. Motocarros de méas de 50 cc. 85
5. Vehiculos de cuatro ruedas

5.1. Vehiculos destinados a transporte de personas que tengan hasta 9 plazas, incluidala del
conductor 77

5.2. Vehiculos destinados al transporte de personas que tengan més de 9 plazas, incluidala del
conductor, con un peso maximo inferior a3,5Tm 79

5.3. Vehiculos destinados al transporte de mercancias con un peso maximo inferior a3,5 Tm 79

5.4. Vehiculos destinados a transporte de personas que tengan mas de 9 plazas, incluidala
del conductor, con un peso maximo autorizado superior a3,5 Tm 83

5.5. Vehiculos destinados al transporte de mercancias, con un peso maximo autorizado

superior a3,5 Tm. Hasta 12 Tm. 83
5.6. Vehiculos destinados al transporte de mercancias, con un peso méaximo autorizado superior
al2zTm. 84
ANEXO Il

Medidas de niveles sonoros producidos por vehiculos a motor. Motocicletas.

Reglamento niimero 41, sobre homologacion en lo que serefiere a ruido (B.O.E., nimero 119, de 19 de mayo
de1982).

Prescripciones uniformes rel ativas a la homol ogacién de las motocicletas en lo que serefiere a ruido

1. Campo de aplicacion. El presente Reglamento se plicaal ruido producido por las motocicletas de dos ruedas,
con exclusion de agquellas cuya vel ocidad méxima por construccion no exceda de 50 kilémetros por hora

2. Definiciones. A los efectos del presente Reglamento, se entiende por:

2.1. “Homologacién de una motocicleta’, la homologacidn de un tipo de motocicleta en lo que serefiere a
ruido.

2.2. “Tipo de motocicleta’, las motocicletas que no presenten entre si diferencias esenciales, particularmente
en lo que se refiere alos elementos siguientes:

2.2.1. Tipo de motor (dos o cuatro tiempos, nimero de cilindrosy cilindrada, nimero de carburadores, disposicion
de las vavulas, potencia maximay régimen de rotacién correspondientes, etc.)

2.2.2. NUmero de velocidades y sus relaciones.

2.2.3. Dispositivos silenciadores
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2.3. “Dispositivo silenciador”, un juego compl eto de el ementos necesarios paralimitar €l ruido producido por
una motocicletay su escape.

2.4. " Dispositivos silenciadores de tipos diferentes’, 1os dispositivos que presenten entre dlos diferencias esencides,
en particular 1as referentes alos siguientes puntos:

2.4.1. Dispositivos cuyos elementos llevan marcas de fébrica o comerciales diferentes.

2.4.2. Dispositivos en los que | as caracteristicas de los materiales constituyentes de un el emento cualquiera
son diferentes o cuyos elementos tienen una forma o un tamafio diferente.

2.4.3. Dispositivos en los que los principios de funcionamiento de un elemento al menos son diferentes.
2.4.4. Dispositivos cuyos elementos estdn combinados de forma diferente.

2.5. “Elemento de un digpositivo silenciador”, uno de los componentes aidados cuyo conjunto formad dispositivo
silenciador.

3. Peticion de homol ogacién

3.1. Lapeticion de homologacién de un tipo de motocicleta en 1o que se refiere al ruido sera presentada por
el constructor de la motocicleta o por su representante debidamente acreditado.

3.2.1. Descripcion detipo de motocicleta en lo que se refiere alos puntos mencionados en el parrafo 2.2. deben
indicarse los nimeros y/o simbolos que caracterizan el tipo de motor y el de la motocicleta

3.2.2. Relacion de los elementos que forman el dispositivo silenciador, debidamente identificados
3.2.3. Dibujo del conjunto de dispositivo e indicacion de su posicion sobre la motocicleta

3.2.4. Dibuijos detallados de cada e emento que permitan facilmente su localizacion e identificacion, con indicacion
de los materiales empleados.

3.3. A peticién dd servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion, € constructor de lamotocicleta
debera presentar ademas una muestra del dispositivo silenciador.

4. Inscripciones.

4.1. Los elementos del dispositivo silenciador llevaran:

- Lamarca de fébrica o comercial del fabricante y de sus elementos.
- Ladesignacion comercial dada por el fabricante.

4.2. Estas marcas deben ser claramente legibles e indelebles.

5. Homologacion.

5.1. Cuando € tipo de motocicletas presentado a homologacion en aplicacion del presente Reglamento cumpla
con lasprescripcionesdelosparrafos 6y 7 siguientes, se concedalahomol ogacién para esetipo de motocicleta.

5.2. Cada homologacion implicala asignacion de un nimero de homol ogacién, cuyas dos primeras cifrasindican
la serie de enmiendas correspondientes alas modificaciones técnicas mayores aportadas més recientemente al
Reglamento en |a fecha de homol ogaci én. Una misma parte contratante no podra signar este nimero al mismo
tipo de motocicleta equipada de otro tipo de dispositivo
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5.3. Lahomologacidn o denegacién de homol ogacion
de untipo de motaocicleta, en aplicacion del presente
Reglamento y de losdibujosde dispositivo slenciador
(facilitados pro € peticionario de la homologacion)
y en formato maximo a4 ( 210 x 297 mm ) o doblados
aeste formato y a una escala adecuada

5.4. Sobre toda motocicleta conforme a un tipo d
e motocicleta homologada, en aplicacion de presente
Reglamento, sefijard, de maneravisible, en unlugar
facilmente accesible e indicado en laficha de
homologacion, unamarcainternaciond de homologacion
compuesta de:

5.4.1. UN circulo en cuyo interior se sitGialaletra
“E”, seguidadel nimero distintivo del pais que haya
concedido la homologacién.

5.4.2. El nimero del presente Reglamento, seguido
delaletraR deun guiony del nimero de homologacion,
situado aladerechadd circulo previsto en d parrafo.

5.5. Si lamotocicleta es conforme a un tipo de
motocicleta homol ogada, en gplicacion de unos o varios
Reglamentos anexos a Acuerdo, en e pais que ha
concedido lahomologacidn en aplicacion del presente
Reglamento, no es necesario repetir € simbolo previsto
en d parrafo. En este caso, los nimeros de reglamento
y homologacion y los simbolos adicionaes paratodos
los Reglamentos para los que se ha concedido la
homologacion en d pais quelahaconcedido en gplicacion
del presente Reglamento seran inscritos uno debajo
de otro, aladerechadd simbolo previsto en @ parrafo
54.1.

5.6. Lamarca de homologacion debe de ser dlaramente
legible eindeleble.

5.7. Lamarcade homologacion se situaraen laplaca
de caracteridticas delamotocicleta o en sus proximidades.

5.8. El anexo 2 dd presente Reglamento da ejemplos
de marcas de homol ogacion.

6. Especificaciones:
6.1. Especificaciones generales:

6.1.1. La motocicleta, su motor y su dispositivo
silenciador deben de estar concebidos, construidosy
montados detd maneraque, en las condiciones normales
de utilizacion y a pesar de las vibraciones alas que

pueda estar sometida la motocicleta, pueda satisfacer
las prescripciones del presente Reglamento.

6.1.2. El dispositivo silenciador debe estar concebido,
construido y montado de tal manera que pueda resistir
los fendbmenos de corrosion alos que esta expuesto

6.2. Especificaciones relativas alos nivel es sonoros.
Métodos de medida.

6.2.1. Lamedida dedl ruido producido por € tipo de
motocicleta presentando |a homol ogacion se efectuara
conforme alos dos métodos descritos en el anexo 3
del presente Reglamento paraa motocicletaen marcha
y paralamotocicleta parada (3).

6.2.2. Los valores medidos segln las prescripciones
del parrafo 6.2.2.1 anterior deben figurar en el acta
y en una ficha conforme a modelo del anexo 1 del
presente Reglamento

6.2.3. El vaor del nivel sonoro, medido conforme
al método descrito en el parrafo 3.1. del anexo 3 del
presente Reglamento, cuando la motocicleta esta en
marcha, no debe sobrepasar 1os limites prescritos (
paralas motocicletas y los dispositivos silenciadores
nuevos) en el anexo 4 del presente Reglamento para
la categoria ala que pertenezca la motaocicleta.

7. Modificaciones del tipo de motocicletao del tipo
de dispositivo silenciador.

7.1. Todamodificacién dd tipo de motocicletao del
tipo de dispositivo de silenciador sera puesta en
conocimiento del servicio administrativo que haya
concedido lahomologacion del tipo de motocicleta.
Este servicio podra entonces:

7.1.1 Bien congderar que las modificaciones efectuadas
no tendran unainfluencia desfavorable notable y que
al motocicleta continta cumpliendo con las
prescripciones.

7.1.2. Bien exigir nueva acta del servicio técnico
encargado de |los ensayos.

7.2. Laconfirmacién de homol ogacion o denegacién
de lahomologacion, conindicacion delas modificaciones,
se notificara alas Partes del Acuerdo que aplican el
presente Reglamento por el procedimiento indicado
en el parrafo 5.3. anterior.
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8. Conformidad de la produccién

8.1. Toda motocicleta que lleva una marca de homologacién, en aplicacion del presente Reglamento, debe
ser conforme d tipo de motocicleta homologada, estar equipada del dispositivo silenciador con € que homologada
y satisfacer las exigencias del parrafo 6 anterior.

8.2. Para comprobar laconformidad exigidaen el parrafo 8.1. anterior, se tomara un vehiculo de la serie que
Ileve la marca de homol ogacién en aplicacion de presente Reglamento si €l nivel medio pro el método descrito
en el parrafo 3.1. del anexo 3 no sobrepasaen masde 3 dB ( A) e valor medio de lahomol ogacion tipo ni més
de1dB ( A) loslimites prescritos en €l anexo 4 del presente Reglamento.

9. Sanciones por no conformidad de la produccion.

9.1. La homologacion expedida para un tipo de motocicleta, en aplicacion del presente Reglamento, puede
e retirada s no se cumplen las condiciones enunciadas en @ pé&rafo 8.1. S estamotoci detano superalas comprobaciones
previstasen el 8.2. anterior.

9.2. En €l caso de que una parte del Acuerdo que aplique el presente Reglamento retirase una homologacién
gue previamente hubiera concedido, informard inmediatamente alas otras partes contratantes que apliquen el
presente Reglamento por medio de una copia de la ficha de homologacion que lleve d find, en letras mayUsculas,
lafrase firmaday fechada“HOMOLOGACION RETIRADA”.

10. Cese definitivo delaproduccion. Si el poseedor de una homol ogacion cesa definitivamente lafabricacion
de un tipo de motocicleta que es objeto del presente Reglamento, informara ala autoridad que el concedié la
homologacion, quien a su vez lo notificara las otras partes del acuerdo que apliquen el presente Reglamento
por medio de una copia de la ficha de homologacién que lleve a final, en letras mayUsculas, la frase firmada
y fechada “PRODUCCION CESADA”

11. Nombrey direcciones de | os servicios técnicos encargados de | os ensayos de homologacion y de los servicios
administrativos. Los partes del acuerdo que apliquen € presente Reglamento comunicardn ala Secretariade la
Organizacion de las Naciones Unidas los nombres y direcciones de los servicios técnicos encargados de los
ensayos de homologacién y a los que se deben enviar |as fichas de homologacion y de denegacidn o retirada
de homologacién emitidas por |os otros paises.

ANEXO I
A. Estandares Limitadores para Transmision de Vibraciones, Coeficiente K (Curvas Base)

ESTANDARESLIMITADORES PARA LA TRANSMISION DE VIBRACIONES, COEFICIENTE K (Curvas
Base)

USO DEL RECINTO AFECTADO PERIODO CURVA BASE coeficiente K
Sanitario Dia 1
Noche 1
Viviendasy Residencia Dia 2
Noche 14
Oficinas Dia 4
Noche 4
Almacenesy Comercios Dia 8
Noche 8

A los efectos de |0 establecido en el apartado anterior, se considerarén las curvas base que se detallan en €l
grafico adjunto al presente titulo.
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CURVAS BASE PARA DETERMINAR LAS MOLESTIAS
POR VIBRACIONES EN LQOS EDIFICIOS
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Puerto del Rosario, a diez de marzo de dos mil sais.
EL ALCALDE, Marcial Morales Martin.
3.916
ANUNCIO

5.015

A medio dd presente se hace de publico conocimiento que por € Ayuntamiento Pleno, en sesion Extraordinaria
de fecha 16 de marzo de 2006, se ha aprobado inicidmente laINCORPORACION DE REMANENTE LIQUIDO
DE TESORERIA por importe de 5.820.094,91 euros, |o que se somete ainformacion pablica, durante el plazo
de QUINCE DIAS HABILES, para que dentro del mismo, |os interesados puedan examinar €l expediente y

formular las aegaciones que estimen oportunas.

En caso de no formularse reclamacion alguna, dicho expediente se entendera aprobado definitivamente.

Lo que se hace publico para su genera conocimiento, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 49 de

laLey 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen Local.

Puerto de Rosario, atres de abril de dos mil seis.

EL ALCALDE, Marcia Moraes Martin.

4.915



